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L B T length width depth L B T length width depth kg pounds | kg pounds
1011 114.02/P  easy black  pockets ABS 455 345 160 18 135 625 490 410 175 1925 1625 7 57 125 26 25 55 X X
10/11  114.02/L  easy black  loops ABS 455 345 160 18 135 625 490 410 175 1925 1625 7 57 125 26 25 55 X X
10/11  114.02/M  easy black  modul ABS 455 345 160 18 135 625 490 410 175 1925 1625 7 57 125 26 25 55 X X
12/13  114.03/P  vol black  pockets ABS 430 370 180 19 14,5 7 495 420 200 195 165 8 60 13 32 30 66 X X
12/13  114.03/L  vol black  loops ABS 430 370 180 19 14,5 7 495 420 200 195 165 8 60 13 32 30 66 X X
12/13  114.03/M  vol black  modul ABS 430 370 180 19 14,5 7 495 420 200 195 165 8 60 13 32 30 66 X X
14/15 114.04/P  run black  pockets ABS 485 350 195 19 1375 7,75 500 430 270 19,75 17 10,75 80 175 36 30 66 X X
14/15 114.04/L  run black  loops ABS 485 350 195 19 1375 7,75 500 430 270 19,75 17 10,75 80 175 36 30 66 X X
14/15  114.04/M  run black  modul ABS 485 350 195 19 1375 7,75 500 430 270 19,75 17 10,75 80 175 36 30 66 X X
16 114.19/P  jumbo black  pockets ABS 535 360 195 21 1425 7,75 595 440 235 235 1725 925 98 215 38 50 110 «x X
17 114.17 jet black  pockets ABS 425 350 168 16,75 1375 65 450 375 185 17,75 1475 725 57 125 25 50 110 «x X
20 115.03/P  shark black  pockets HDPE 475 360 200 1875 1425 7,75 495 430 215 195 165 85 60 13 35 30 66 x x X
20 115.03/M  shark black  modul HDPE 475 360 200 1875 1425 7,75 495 430 215 195 165 85 60 13 35 30 66 x x X
21 115.04/P  rhino black  pockets HDPE 485 375 225 19 1475 9 505 440 280 20 17,25 1N 79 115 46 3% 77 x x X
21 115.04/M  rhino black  modul HDPE 485 375 225 19 1475 9 505 440 280 20 17,25 1N 79 115 46 3% 77 x x X
22 115.16 pickup black  pockets HDPE 540 350 220 21,25 1375 85 610 420 295 24 165 115 107 235 41 30 66 x x X
25 207.03 gamma black Kunstleder 430 320 190 17 12,5 15 28 625
26 201.01 mars black Leder 450 330 200 17,75 13 1,75 35 175
26 202.02 jupiter black Leder 420 250 160 16,5 975 6,25 28 6
26 204.04 saturn black Leder 220 250 140 8,75 975 55 11 25
26 206.53 solaire black Kunstleder 680 320 26,75 125 03 075
26 206.54 merkur black Kunstleder 790 320 31 12,5 04 1
28 116.01 service black Nylon 440 320 180 17,25 125 7 450 340 200 17,75 1325 775 27 595 12 265
29 116.02 move black Nylon 350 430 230 1375 17 9 23 507 12 265
29 116.03 carry black Nylon 390 195 285 1525 75 11,25 400 200 290 1575 7,795 115 095 22 12 265
30 116.04 work black Nylon 400 190 240 1575 715 95 450 250 270 17,75 975 1075 20 44 12 265
30 116.05 motion black Nylon 450 170 380 17,75 6,75 15 31 6,83 8 18
33 500.00/2  F&T n°2 black HDPE 510 360 315 20 1425 125 600 440 420 2375 17,25 165 61 135 58 50 110 «x
33 500.00/3  F&T n°3 black HDPE 710 500 345 28 19,75 135 800 585 405 315 23 1025 91 20 122 50 110 x
36 1.2008 type 05 B+0 leer ABS 205 145 70 8 575 275 225 170 8 875 65 325 05 1 2 X
36 1.2809 type 10 B+0 leer ABS 250 180 80 975 1 3 275 220 95 1075 875 375 06 125 4 X
36 1.2816 type 20 B+0 leer ABS 250 180 140 975 1 55 275 225 155 10,75 9 6 12 25 6 X
36 1.3515 type 30 B+0 leer ABS 33% 210 135 1325 825 525 365 265 160 145 105 6 17 315 9 X
36 1.4016 type 40 B+0 leer ABS 385 265 150 1525 105 6 410 325 170 16 1275 65 1,9 425 15 X
36 1.4618 type 50 B+0 leer ABS 420 300 170 165 1,75 6,75 455 365 185 18 145 7125 3 65 21 X
36 1.4630 type 55 B leer ABS 420 300 300 165 1,75 11,75 455 365 315 18 145 125 46 10 38 X
36 1.5023 type 61 B+0 leer ABS 430 360 210 19 1425 825 500 425 230 19,75 16,75 9 46 10 36 X
36 1.6023 type 65 B leer ABS 590 420 195 2325 165 775 665 495 210 2625 195 825 75 165 48 X
36 1.5622 type 66 B leer ABS 535 360 195 21 1425 7,75 590 430 230 2325 17 9 67 1475 38 X
36 1.5626 type 67 B leer ABS 535 360 245 21 1425 95 590 430 285 2325 17 125 73 16 47 X
36 1.6033 type 68 B leer ABS 590 425 295 2325 1675 115 665 500 335 26,25 19,75 1325 105 23 74 X
36 1.7226 type 70 B leer ABS 675 425 210 265 16,75 825 755 500 250 29,75 19,75 975 9 20 60 X
36 1.8012 type 72 B leer ABS 1150 355 155 4525 14 6 1210 430 175 415 17 7 85 1875 63 X
36 1.7640 type 78 B leer ABS 755 535 370 29,75 21 14,5 840 615 410 33 2425 16,25 15 335 150 X
Hinweis:

Die auf den Katalogseiten abgebildeten Werkzeuge dienen Demonstrationszwecken und sind gicht im Lieferumfang enthalten.
Die MaRangaben verstehen sich Lange x Breite x Hohe als nutzbare InnenmalRe. Technische Anderungen vorbehalten.

Note:

The tools illustrated on the pages of this catalogue are for demonstration purposes only, and are not included in the delivery.

The dimensions stated are length x width x height for a closed upright case or closed upright bag.

Specifications are subject to modifications without notice.
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B&W International — Qualitat ist unser Geschaft

Die B&W International GmbH wurde 1998 mit Sitz im miinsterlandischen Ibbenbiiren gegriindet. Das Unternehmen
ist aus der bwh Spezialkoffer GmbH hervorgegangen, einem fiihrenden Unternehmen im Spezialkofferbau

mit einer langen und erfolgreichen Geschichte.

Unternehmensziel der B&W International GmbH ist es, Erfahrungswerte

und Know-how eines Koffer-Profis aus Deutschland mit den
giinstigen Standortfaktoren auslandischer Produktionsstatten zu verbinden.
Es ist uns méglich, lhnen unsere Koffer und Taschen ,aus einer Hand” anzu-
bieten, egal welche Ausstattung und Stiickzahl Sie wiinschen. Séamtliche
Produkte — ob in Deutschland gefertigt oder von unseren auslandischen
Partnern hergestellt — bieten wir in hervorragender Qualitat und zu

unschlagbar giinstigen Preisen an. Das ist einmalig in der Branche!

Die B&W International GmbH hat sich in ganz Europa mit erfolgreichen
Eigenmarken einen exzellenten Namen gemacht. Unsere Produktlinien
sind im Fachhandel langst etabliert: Werkzeugkoffer und -taschen der
Linien profi.cases und top.cases ebenso wie wasserdichte, unkaputtbare
outdoor.cases oder hike.cases fiir den Transport von Fahrradern. Unsere
Produktlinien werden exklusiv ber den Fachhandel angeboten — sowohl in
Deutschland als auch in weiteren europdischen Landern. Bei B&W
International sind Einkdufer aus der Industrie, Dienstleister, GrofR-
und Einzelhdndler und auch private Profis stets an der richtigen

Adresse.

B&W International — Quality is our Business

B&W International Ltd. was started up in 1998, based in Ibbenbiren in Miinsterland. The company emerged
from the bwh Special Cases Ltd., a leading company in the production of special cases with a long and successful

history.

It is the aim of B&W International Ltd. to combine the experience and
know-how of case experts in Germany with favourable location factors
of foreign production facilities.

We are an one-stop shop for cases and bags — regardless of the outfit and
numbers of items you require. We supply all products, whether produced
in Germany or by one of our foreign partners, in excellent quality and at
unbeatably lowprices — unique in the branch!

B&W International Ltd. has achieved an excellent reputation throughout
Europe with successful brand names. Our product lines have long been
able to establish themselves in the specialized trade: tool cases and bags
of the lines profi.cases and top.cases as well as waterproof, unbreakable
outdoor.cases or hike.cases for transporting bicycles. Our product lines are
supplied exclusively via specialized shops — not only in Germany but also
in other European countries. Buyers from industry, service providers, the
wholesale and retail trade as well as private professionals are always
at the right place with B&W International.
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B&W WERKZEUGKOFFER profi.cases
GANZ INDIVIDUELL.

INDIVIDUAL B &W profi.cases

Wir fertigen lhnen ab einer Auf- From an order size of 50 pieces we
tragsgroBe von 50 Stiick lhren indi- manufacture individual tool cases
viduellen Werkzeugkoffer. for you.

Pragung | Embossing

Bombierter Aufkleber | Logopoint

colllclo Pz iandahl

Farben | colour

Sonderfarben auf Anfrage (nur Pantone)

Special colors on inquiry (only Pantone)
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INNENEINRICHTUNG
INTERIOR TRIM
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Werkzeugeinsteckféacher Elastische Schlaufen MODUL-Werkzeugstecksystem
tool pockets elastic loops ermoglicht individuellste

Werkzeugplatzierung

MODUL-tool board system allows
most individual tool placement

Schaumeinsatz - an lhre Geréte
angepasst.

MODUL-Tafeln auch incl. Rail
erhéltlich

MODUL-board also with

rail available

foam insert - adapted to your

appliances

Individueller Konturendruck Ihres Werkzeugsortiments
individual lineprinting of your tool assortment
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Individuelle Einteilung des Tiefzieheinsatzes
Individual Division of Deepdrawn Part

Alle unsere TOP-SELLER easy, vol, run, shark, rhino und jumbo liefern wir mit einer
vollig neu konzipierten Bodenschale.

Now we supply all our TOP-SELLER easy, vol, run, shark, rhino and jumbo with
a completely new designed floor shell.

e patentierte Bodenschale aus ABS e patented floor shell from ABS

e individuelle Unterteilung e individual partition

o kleinste Facheinteilung e smallest partition possible

e extrem formstabile Trennstege e extrem form stable partition bars

e Trennstege als Ersatzteil lieferbar e bars as spare parts available
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Individuelle Einteilung des Tiefzieheinsatzes
Individual Division of Deepdrawn Part

Sie erhalten mit lhrem Werkzeugkoffer 2 Trennstege sowie 6 Endkappen, die Sie jeweils am Ende des Trennsteges aufsetzen kdonnen.
Sie haben nun die Maglichkeit lhren Werkzeugkoffer individuell zu unterteilen, ganz nach lhren Bediirfnissen.

You receive 2 dividers and 6 adapter pieces which can be put on the end of the divider with each case. You then have the option to make the
separation of the case according to your needs.

x 2 Trennstege x 6 Endkappen
Inhalt des Werkzeugkoffers: / Content of the tool case: x 2 drivers x 6 adapter pieces

N

1. Schritt: Trennstege sédgen ‘ l " ‘ ,‘ { \ S#gen Sie dazu den Trennsteg auf die gewiinschte

Step 1: cut the divider Lange entlang der vormarkierten Ségelinie.
mogliche Sagelinie
possible cutting mark Cut the divider to the size needed following the

cutting marks.

2. Schritt: Endkappen aufsetzen Setzen Sie anschlieRend an den Enden die
Step 2: Put adapter piece Endkappen auf.

=

Put the adapter piece at the end part of the divider.

e Nun miissen Sie nur noch entlang der Endkappen
den Trennsteg schrég anségen.

3. Schritt: schrig ansdgen
Step 1: cut diagonal
I

magliche Sagelinie
possible cutting mark Now you need to cut diagonal along the dividers.

Beispiel b: 9 Facher
Example b: 9 compartments

Beispiel a: 4 Facher
Example a: 4 compartments

Platzieren Sie die Trennstege nach Belieben im Werkzeugkoffer. Weitere Trennstege und Endkappen kdnnen Sie bei lnrem Fachhéndler bestellen.
Place the dividers any way you like in the deep drawn part. Additional dividers and adapter pieces you can order from your local dealer.
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B&W profi.cases

tool cases

Mit den B&W profi.cases bieten wir [hnen ein aus-

gewahltes Sortiment hochwertiger Werkzeugkoffer.

B&W Werkzeugkoffer

Alle unsere Werkzeugkoffer werden in unserer eigenen Produktion
gefertigt. Durch den Transfer von Produktionsmitteln und technischem
Know-how werden die strengen Qualitétskriterien von B&W umge-
setzt.

Die Vorziige von B&W Werkzeugkoffern liegen auf der Hand:

® hervorragende Verarbeitungs- und Materialqualitét

extrem giinstiger Preis

standardisierte Modelle aus dem Bereich hochwertiger Werkzeugkoffer

individuell entwickelte Koffer zu supergiinstigen Preisen — nach
Ihren Vorgaben konzipiert und in hoher Stiickzahl gefertigt, exakt
zugeschnitten auf die Besonderheiten Ihres Arbeitsalltags.

Neue, patentierte Bodenschale:

® individuelle Unterteilung moglich

® (leinste Facheinteilung realisierbar

extrem formstabile Trennstege

keine milimetergenaue Kiirzung der Trennstege notwendig
die Endkappen passen immer

Kleinteile kdnnen nicht durchrutschen

Trennstege als Ersatzteil lieferbar
Viele namhafte deutsche Unternehmen haben sich bereits von der Lei-
stungsfahigkeit unseres Angebots iiberzeugt. Lassen auch Sie sich
begeistern!

With the B&W profi.cases we present an exclusive

range of premium tool cases.

B&W tool cases

All our tool cases are made in our own production. By the transfer of;
production facilities and technology knowledge, the strict quality cri-
teria of B&W will be implemented.

The advantages of B&W tool cases are obvious:

@ excellent quality of manufacturing and material

extremely low prices

standardized models from the sector of high-quality tool cases or

individually designed cases at extra low prices — designed accord-
ing to your own specifications and produced in large numbers, cus-
tom made to meet the specific characteristics of your working day.

New, patented floor shell:

® individual partition possible

® cxtrem form stable partition bars

no exakt cut on mm per bar necessary
the end plate allways suits

small parts don't slip

bars as spare parts available
Many well-known German companies have already been convinced
of the effectiveness of our range of products. Allow yourself to get en-

thusiastic, too!
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easy

Der Bestseller

Kofferschalen aus hochschlagzahem
ABS-Material

robuster Aluminiumrahmen mit
StoBkantenschutz

2 abschlieBbare Kippschlosser sowie
1 B&W PROFIcode-Zahlenschloss
B&W CONVENIENCE-Griff
Scharnierabdeckung und Sicherheitsdeckelhalter
Dokumentenfach im A4-Format
Bodenschale variabel

In drei Innenausstattungen lieferbar

case shells made of dentproof ABS material
robust aluminium frame with protection for the
sharp edges

two lockable cliplocks plus one B&W PROFIcode
combination lock

B&W CONVENIENCE handle

comfortable lid holder and hinge cover
document partition in the lid (A4 format)

variable floor shell

available in three interior trims

easy pockets

herausnehmbare Werkzeugtafel im Deckel
mit 22 Tool Pockets auf Vorder- und Riickseite
herausnehmbare Abdeckplatte

fiir Bodenschale mit 15 Tool Pockets

removable tool board in the lid

with 22 tool pockets on the front and back
removable cover board for the floor shell with 15
tool pockets

B&W

INNENMARE

INTERIOR MEASUREMENTS
455 X 345 X 160 MM

18 X 13,5 X 6,25 INCH

AUSSENMARE

EXTERIOR MEASUREMENTS
495X 410 X 175 MM

19,25 X 16,25 X 7 INCH

GEWICHT / WEIGHT

5,7 KG /12,5 POUNDS

VOLUMEN / VOLUME
26,0 L

MAX. ZULADUNG
MAX. LOADING CAPACITY
25 KG / 55 POUNDS

ART.-NR. 114.02

114.02/P = POCKETS

114.02/L = LOOPS

114.02/M = MODUL
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easy loops

@ herausnehmbare Werkzeugtafel im Deckel
mit elastischen Schlaufen auf Vorder- und Riickseite
@ herausnehmbare Abdeckplatte fiir Bodenschale mit
elastischen Schlaufen

@ removable tool board in the lid with elastic loops on
the front and back

@ removable cover board for the floor
shell with elastic loops

ART-NR. 114.02 | L

easy modul

@ herausnehmbare Werkzeugtafel im Deckel mit je
3 MODUL-Werkzeughaltern fiir Werkzeuge bis @ 21 mm
auf Vorder- und Riickseite

@ herausnehmbare Abdeckplatte fiir Bodenschale mit
3 MODUL-Werkzeughaltern fiir Werkzeuge bis @ 28 mm

@ removable tool board in the lid with
3 MODUL-sections for tools of max. 21 mm @
on the front and back

@ removable cover board for the floor shell with
3 MODUL-sections for tools of max. 28 mm 0.

ART-NR. 114.02 | M
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ART-NR. 114.03 | P

vol

GroRraumkoffer mit flexibler Ausstattung
und elegantem Design.

@ Kofferschalen aus hochschlagzahem
ABS-Material

@ robuster Aluminiumrahmen mit
StoBkantenschutz

@ 2 abschlieBbare Kippschlosser, sowie
1 B&W PROFIcode-Zahlenschloss

@® B&W CONVENIENCE-Griff

@ Scharnierabdeckung und Sicherheitsdeckelhalter

@ Dokumentenfach im A4-Format

® Bodenschale variabel

@ In drei Innenausstattungen lieferbar

@ case shells made of dentproof ABS material

@ robust aluminium frame with protection for the
sharp edges

@ two lockable cliplocks plus one B&W Proficode
combination lock

@® B&W CONVENIENCE handle

@ comfortable lid holder and hinge cover

@ document partition in the lid (A4 format)

@ variable floor shell

@ available in three interior trims

vol pockets

@ herausnehmbare Werkzeugtafel im Deckel mit
22 Tool Pockets auf Vorder- und Riickseite

@ herausnehmbare Abdeckplatte fiir
Bodenschale mit 15 Tool Pockets

@ removable tool board in the lid with 22 tool pockets

in the front and back
@® removable cover board for the floor shell with
15 tool pockets

B&W

INNENMARE

INTERIOR MEASUREMENTS
480 X 370 X 180 MM

19X 14,5 X7 INCH

AUSSENMARE

EXTERIOR MEASUREMENTS
495 X 420 X 200 MM

19,5X 16,5 X 8 INCH

GEWICHT / WEIGHT

6 KG /13 POUNDS

VOLUMEN / VOLUME
320L

MAX. ZULADUNG
MAX. LOADING CAPACITY
30 KG / 66 POUNDS

ART.-NR. 114.03

114.03/P = POCKETS

114.03/L = LOOPS

114.03/M = MODUL
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vol loops

@ herausnehmbare Werkzeugtafel im Deckel
mit elastischen Schlaufen auf Vorder- und Riickseite
@ herausnehmbare Abdeckplatte fiir Bodenschale mit
elastischen Schlaufen

@ removable tool board in the lid with elastic loops on
the front and back

@ removable cover board for the floor
shell with elastic loops

vol modul

@ herausnehmbare Werkzeugtafel im Deckel mit je
3 MODUL-Werkzeughaltern fiir Werkzeuge bis @ 21 mm
auf Vorder- und Riickseite

@ herausnehmbare Abdeckplatte fiir Bodenschale mit
3 MODUL-Werkzeughaltern fiir Werkzeuge bis @ 28 mm

@ removable tool board in the lid with
3 MODUL-sections for tools of max. 21 mm @
on the front and back

@ removable cover board for the floor shell with
3 MODUL-sections for tools of max. 28 mm @.
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ART-NR. 114.04 | P

run

Ein echter Selbstldufer — bequem im Handling,
extrem im Fassungsvermdgen.

@ mobiler Koffer mit anwendungsfreundlichem
Teleskopgriff und 2 Inline-Rollen

@ Kofferschalen aus hochschlagzdhem
ABS-Material

@ robuster Aluminiumrahmen mit StoBkantenschutz

@ 2 abschlieBbare Kippschlosser sowie
1 B&W PROFIcode-Zahlenschloss

@ B&W CONVENIENCE-Griff

@ Scharnierabdeckung und Sicherheits-

deckelhalter

Dokumentenfach im A4-Format

Bodenschale variabel

In 3 Innenausstattungen lieferbar

@ mobile case with user-friendly telescopic handle
and two free running rollers

case shells made of dentproof ABS material
robust aluminium frame with protection for the
sharp edges

@ two lockable cliplocks plus one B&W PROFIcode
combination lock

B&W CONVENIENCE handle

comfortable lid holder and hinge cover
document partition in the lid (A4 format)

variable floor shell

available in three interior trims

run pockets

@ herausnehmbare Werkzeugtafel im Deckel
mit 22 Tool Pockets auf Vorder- und Riickseite
@ herausnehmbare Abdeckplatte fiir Bodenschale
mit 15 Tool Pockets

@ removable tool board in the lid with 22 tool pockets

in the front and back
@® removable cover board for the floor shell
with 15 tool pockets

B&W

INNENMARE

INTERIOR MEASUREMENTS
485 X 350 X 195 MM

19X 13,75 X 7,75 INCH

AUSSENMARE

EXTERIOR MEASUREMENTS
500 X 430 X 270 MM

19,75 X 17 X 10,75 INCH

GEWICHT / WEIGHT
8,0 KG /16 POUNDS

VOLUMEN / VOLUME
36,0 L

MAX. ZULADUNG
MAX. LOADING CAPACITY
30 KG /66 POUNDS

ART.-NR. 114.04

114.04 / P = POCKETS
114.04 /L = LOOPS
114.04 / M = MODUL
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run loops

@ herausnehmbare Werkzeugtafel im Deckel mit
elastischen Schlaufen auf Vorder- und Riickseite

@ herausnehmbare Abdeckplatte fiir Bodenschale
mit elastischen Schlaufen

@ removable tool board in the lid with elastic loops
on the front and back

@ removable cover board for the floor
shell with elastic loops

ART.-NR. 114.04 | L

run modul

@ herausnehmbare Werkzeugtafel im Deckel mit je
3 MODUL-Werkzeughaltern fiir Werkzeuge bis @ 18 mm
auf Vorder- und Riickseite

@ herausnehmbare Abdeckplatte fiir Bodenschale mit
3 MODUL-Werkzeughaltern fiir Werkzeuge bis @ 21 mm

@ removable tool board in the lid with
3 MODUL-sections for tools of max. 18 mm @
on the front and the back

@ removable cover board for floor shell with
3 MODUL-sections for tools of max. 21 mm 0.

ART-NR. 114.04 | M



16| B&W profi.cases BRW
jumbo
Der Unverwiistliche
@ superstabil und stapelbar INNENMARE
@ staubdicht, luftdicht, wasserdicht INTERIOR MEASUREMENTS
@ temperaturstabil von - 40° C - + 80° C 535 X 360 X 195 MM
@ unkaputtbarer Koffer aus 21X 14,25 X 7,75 INCH
Ultra High Impact ABS Plastik AUSSENMARE
@ Luftdruckausgleichsventil EXTERIOR MEASUREMENTS
@ Osen fiir Vorhangeschloss 595 X 440 X 235 MM
@ Dokumentenfach im A4-Format 235X 17,25 X 9,25 INCH
@ herausnehmbare Werkzeugtafel im GEWICHT / WEIGHT
Deckel mit 23 Tool Pockets auf Vorder- 9.8 KG /21,5 POUNDS
und Riickseite VOLUMEN / VOLUME
® herausnehmbare Abdeckplatte fiir 380L
die Bodenschale mit 14 Tool Pockets MACIZULARUNG
® Bodenschale variabel MAX. LOADING CAPACITY
50 KG / 110 POUNDS
@ very sturdy and stackable ART-NR. 114.19 | P

watertight, dustproof, airtight
temperature resistant from

-40° up to + 80° C

case shells made of Ultra High-Impact
ABS Plastic

air pressure compensation valve
padlock eyelets

document partition in the lid (A4-format)
removable tool board in the lid with 23 tool
pockets on the front and back

removable cover board for the floor shell
with 14 tool pockets

@ variable floor shell

ART-NR. 114.19 | P

FLUGTAUGLICH
FLIGHTCASES
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Der Unverwiistliche
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@ superstabil und stapelbar INNENMARE
@ staubdicht, luftdicht, wasserdicht INTERIOR MEASUREMENTS
@ temperaturstabil von - 40° C - + 80° C 420 X 350 X 168 MM
@ unkaputtbarer Koffer aus 16 X 13,75 X 6,5 INCH
Ultra High Impact ABS Plastik AUSSENMARE
@ Luftdruckausgleichsventil EXTERIOR MEASUREMENTS
@ Osen fiir Vorhangeschloss 450 X 375 X 185 MM
@ Dokumentenfach im A4-Format 17,75 X 14,75 X 7,25 INCH
@ herausnehmbare Werkzeugtafel im GEWICHT / WEIGHT
Deckel mit 21 Tool Pockets auf Vorder- RKCIAZAIROCNDS
.. . VOLUMEN / VOLUME
und Riickseite 250L
® herausnehmbare Abdeckplatte fiir MAX_ ZULADUNG
die Bodenschale mit 14 Tool Pockets MAX. LOADING CAPACITY
® Bodenschale variabel 50 KG / 110 POUNDS
ART.-NR. 114.17
@ very sturdy and stackable
@ watertight, dustproof, airtight
@ temperature resistant
from -40° up to + 80° C
@® case shells made of
Ultra High-Impact ABS Plastic
@ air pressure compensation valve
@ padlock eyelets
@ document partition in the lid (A4-format)
® removable tool board in the lid with 21 tool
pockets on the front and back
® removable cover board for the floor shell

with 14 tool pockets
@ variable floor shell

ART.-NR. 114.17

FLUGTAUGLICH
FLIGHTCASES
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B&W top.cases

Airworthy cases

Mit unseren B&W top.cases bieten wir lhnen HDPE-
Werkzeugkoffer zu einem aullergewdhnlich giinsti-

gen Preis-Leistungs-Verhdltnis.

Ganz gleich, wie stark die Belastungen sind, denen ein HDPE-Kof-
fer ausgesetzt ist — er ist durch nichts zu ,beeindrucken” und hinter-
lasst dadurch stets den allerbesten Eindruck: Auch nach langjahriger
Beanspruchung entstehen keinerlei Beulen, Dellen oder Risse.

B&W top.cases verfiigen iiber:

@® ceinen neuartigen B&W-Griff, der einen besonders guten Trage-
komfort bietet

@ cinen neu gestalteten, stabilen Deckelhalter, der das Zufallen des
Deckels verhindert.

® |[eichtlauf-Inline-Rollen sind bei den Rollenversionen selbstver-
standlich Standard.

Neue, patentierte Bodenschale:
individuelle Unterteilung méglich
kleinste Facheinteilung realisierbar
extrem formstabile Trennstege

die Endkappen passen immer

[ J

[ J

[ J

@ keine milimetergenaue Kiirzung der Trennstege notwendig
()

® Kleinteile kdnnen nicht durchrutschen

()

Trennstege als Ersatzteil lieferbar

With our B&W top.cases we offer you HDPE tool cas-

es at a convincing price-performance ratio.

No matter how great the pressures are to which a HDPE case is ex-
posed, it remains ,unshakeable” and always leaves the best impres-
sion: Even after many years of use there are no bulges, dents or cracks
whatsoever.

B&W top.cases feature:

@® an innovative B&W handle, which provides especially good car-
rying qualities

® a newly designed robust lid holder which prevents unintentional
closing of the lid.

@® it goes without saying that smooth-running inline wheels are
standard for the trolley versions.

New, patented floor shell:

individual partition possible

smallest partition possible

extrem form stable partition bars

no exakt cut on mm per bar necessary
the end plate allways suits

small parts don't slip

bars as spare parts available
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shark

@® Kofferschalen aus Hochleistungs-HDPE
@ robuster Aluminiumrahmen mit StoBkantenschutz
@ 2 abschlieBbare Kippschldsser,

sowie 1 B&W PROFI-Zahlenschloss

® B&W CONVENIENCE-Griff

® Scharnierabdeckung und Sicherheitsdeckelhalter
® Dokumentenfach im A4-Format

® Bodenschale variabel

@ case shells made of HDPE material (flight case)
@ robust aluminium frame with protection for the

sharp edges

two lockable clip locks plus one

B&W CONVENIENCE handle
comfortable lid holder

hinge cover

document partition in the lid (A4 format)
variable floor shell

shark pockets

@ herausnehmbare Werkzeugtafel im Deckel
mit 22 Tool Pockets auf Vorder- und Riickseite
® herausnehmbare Abdeckplatte fiir
die Bodenschale mit 15 Tool Pockets

® removable tool board in the lid with 22 tool
pockets on the front and back

® removable cover board for the floor shell
with 15 tool pockets

shark modul

® herausnehmbare Werkzeugtafel im Deckel mit

je 3 MODUL-Werkzeughaltern fiir Werkzeuge bis

@ 21 mm auf Vorder- und Riickseite

@ herausnehmbare Abdeckplatte fiir Bodenschale

mit 3 MODUL-Werkzeughaltern fiir Werkzeuge
bis @ 28 mm

@ removable tool board in the lid with
3 MODUL-sections for tools of
max. 21 mm @ on the front and back
® removable cover board for the
floor shell with 3 MODUL-sections
for tools of max. 28 mm.

B&W

INNENMARE

INTERIOR MEASUREMENTS
475 X 360 X 200 MM

18,75 X 14,25 X 7,75 INCH

AUSSENMARE

EXTERIOR MEASUREMENTS
495 X 430 X 215 MM

19,5X 17 X 8,5 INCH

GEWICHT / WEIGHT
6 KG /13 POUNDS

VOLUMEN / VOLUME
350L

MAX. ZULADUNG
MAX. LOADING CAPACITY
30 KG / 66 POUNDS

ART.-NR. 115.03

FLUGTAUGLICH
FLIGHTCASES
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rhino
@® mobiler Koffer mit anwendungsfreundlichem INNENMARE
Teleskopgriff und 2 Inline-Rollen INTERIOR MEASUREMENTS
@ Kofferschalen aus Hochleistungs-HDPE 485 X 375 X 225 MM
@ robuster Aluminiumrahmen mit StoBkantenschutz 19X 14,75 X 9 INCH
@ 2 abschlieBbare Kippschlosser, AUSSENMARE
sowie 1 B&W PROFI-Zahlenschloss EXTERIOR MEASUREMENTS
® B&W CONVENIENCE-Griff
@ Scharnierabdeckung und Sicherheitsdeckelhalter Sl
® Dokumentenfach im A4-Format AW A LA BT
@ Bodenschale variabel e
79KG /17,5 POUNDS
@® mobile case with user-friendly telescopic handle VOLUMEN / VOLUME
and two free running rollers 6L
@ case shells made of HDPE material (flight case) MAX. ZULADUNG
@ robust aluminium frame with protection MAX. LOADING CAPACITY
for the sharp edges 35KG / 77 POUNDS
@ two lockable clip locks plus one

ART.-NR. 115.04

B&W CONVENIENCE handle
comfortable lid holder

hinge cover

document partition in the lid (A4 format)
variable floor shell

rhino pockets

@ zwei herausnehmbare Werkzeugtafeln im Deckel
mit 23 Tool Pockets auf Vorder- und Riickseite

® herausnehmbare Abdeckplatte fiir
die Bodenschale mit 15 Tool Pockets

@ two removable tool boards in the lid with 23 tool
pockets on the front and back

® removable cover board for the floor shell
with 15 tool pockets

rhino modul

® zwei herausnehmbare Werkzeugtafeln im Deckel
mit je 3 MODUL-Werkzeughaltern fiir Werkzeuge
bis @ 21 mm auf Vorder- und Riickseite

® herausnehmbare Abdeckplatte fiir Bodenschale
mit 3 MODUL-Werkzeughaltern fiir Werkzeuge
bis @ 28 mm

® two removable tool boards in the lid with
3 MODUL-sections for tools of max. 21 mm @
on the front and back

® removable cover board for the —

floor shell with 3 MODUL-sections
for tools of max. 28 mm FLUGTAUGLICH
FLIGHTCASES

ART.-NR. 115.04 | M
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ART.-NR. 115.16

pick up

mobiler, flugtauglicher Koffer mit Teleskopgriff

und 2 kugelgelagerten Leichtlaufrollen

durch die besondere Technik des Teleskopgriffs
kann der Koffer auch zusétzlich mit weiteren Koffern
0.4. beladen werden

Trolley-Funktion

Kofferschalen aus Hochleistungs-HDPE

robuster Aluminiumrahmen

2 abschlieBbare Kippschlosser sowie

1 B&W PROFI-Zahlenschloss

Scharnierabdeckung und robuste Sicherheits-
deckelhalter

2 B&W-Griffe

Bodenschale variabel unterteilbar mit Kleinteilefach

mobile flightcase with telescopic handle

and 2 ball bearing rollers

based on the special design of the telescopic
handle, the pick up can be loaded with additionally
cases or other luggage

trolley-function

case shells made of HDPE

robust aluminium frame

two lockable clip locks plus one B&W PROFIcode
combination lock

two B&W handles

comfortable lid holder and hinge cover

one compartment for small parts

Ausstattung

herausnehmbare Werkzeugtafel im Deckel mit
Dokumentenfach in A4-Format auf der Riickseite

und 3 Reihen elastischer Schlaufen auf der Vorderseite
rechts und links hoch klappbare Fliigel-Werkzeugtafeln

linke Seite mit 2 MODUL-Werkzeughaltern fiir
Werkzeuge bis 21 mm

rechte Seite mit 6 Pockets mit zusatzlicher
Schlaufensicherung

aufstellbare Abdeckplatte fiir die Bodenschale
bestiickt mit 15 unterschiedlichen Pockets

removable toolboard in the lid with document
partition (A4 format) on the backside and three rows
of loops on the frontside

swing door style toolboards left and right

left side with 2 MODUL-sections for tools of

max 21 diameter

right side with 6 pockets

arrangeable cover board for the floor shell,
equipped with 15 different pockets

B&W

INNENMARE

INTERIOR MEASUREMENTS
540 X 350 X 220 MM

21,25 X 13,75 X 8,5 INCH

AUSSENMARE

EXTERIOR MEASUREMENTS
610 X 420 X 295 MM

24X 16,5X 11,5 INCH

GEWICHT / WEIGHT
10,7 KG / 23,5 POUNDS

VOLUMEN / VOLUME
410L

MAX. ZULADUNG

MAX. LOADING CAPACITY
30 KG / 66 POUNDS

PLUS 30 KG ZULADUNG
AUF DEM KOFFER

PLUS OF 66 POUNDS ADDITIONAL

LOADS ON THE CASE

ART.-NR. 115.16

FLUGTAUGLICH
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pocket-kit

Werkzeugtafel im Deckel
plus Abdeckplatte fiir Boden-
schale fiir Werkzeugkoffer

easy = Art.-Nr. 109.17
vol = Art.-Nr. 109.32
run = Art.-Nr. 109.33
shark = Art.-Nr. 109.90
rhino = Art.-Nr. 109.93
jumbo = Art.-Nr. 109.88
jet = Art.-Nr. 109.96
modul-kit

Werkzeugtafel im Deckel
plus Abdeckplatte fiir Boden-
schale fiir Werkzeugkoffer

easy = Art.-Nr. 109.12
vol = Art.-Nr. 109.30
run = Art.-Nr. 109.13
shark = Art.-Nr. 109.92
rhino = Art.-Nr. 109.95
loop-kit

Werkzeugtafel im Deckel
plus Abdeckplatte fiir Boden-
schale fiir Werkzeugkoffer

easy = Art.-Nr. 109.11
vol = Art.-Nr. 109.31
run = Art.-Nr. 109.14

B&W Zubehor | 23

pocket-kit

tool board in the lid and
cover board for the floor
shell for tool case

modul-kit

tool board in the lid and
cover board for the floor
shell for tool case

loop-kit

tool board in the lid and
cover board for the floor
shell for tool case

3 Trennstege und 8 Endkappen fiir Werkzeugkoffer easy, vol, shark
3 divider und 8 end-caps to tool.cases easy, vol, shark

3 Trennstege und 8 Endkappen fiir Werkzeugkoffer run, jumbo, rhino
3 divider und 8 end-caps to tool.cases run, jumbo, rhino
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B&W

B&W profi.bags

Werkzeugtaschen

B&W profi.bags | 25

B&W profi.bags

tool bags

Werkzeugtaschen fiir jede Herausforderung.

B&W Werkzeugtaschen

Wer in handwerklichen Berufen arbeitet, legt groBten Wert auf
eine solide Verarbeitung seiner Werkzeugtasche. Schlieflich
werden die Taschen im téglichen Einsatz auf der Baustelle oder
im Servicebereich extrem strapaziert. Entsprechend hoch sind

Tool bags for any skilled challenge.

B&W tool bags

A professional craftsman sets great value on the solid workman-
ship of his tool bag. After all tool bags which are used on a daily
basis at the construction site or in the service area have to be
extremely hardwearing. For this reason we set high requirements

deshalb unsere Anforderungen an Qualitat und Langlebigkeit. when it comes to quality and durability.

B&W profi.bags

@ werden aus stabilem, kréftigem Rindsleder hergestellt

B&W profi .bags

@ are produced from tough, strong leather
@ sind solide verarbeitet und @ have a solid finish and

@ mit Qualitatsschldssern und -beschlédgen ausgestattet. @ are equipped with quality locks and fittings.

So hochwertig und strapazierfahig das Material, so zeitlos und In addition to the high quality and hard-wearing nature of the
elegant ist das Design der Koffer — entsprechend dem Einsatz-

zweck streng am Gesichtspunkt der Funktionalitét orientiert.

material the case offers timeless elegance in design — in line with
the application, geared to functionality.

gamma

hochwertige Pilotentasche
Material: Kunstleder, schwarz
Seitenteile aus ABS, schwarz

INNENMARE
INTERIOR MEASUREMENTS
430 X 320 X 190 MM

@ \Vorderseite aufklappbar 17 X 12,5 X 7,5 INCH

® 2 Zahlenschlésser
® 11 Werkzeughalteschlaufen auf

GEWICHT / WEIGHT
2,8 KG /6,25 POUNDS

der Riickwand

. ART.-NR. 207.03
® 10 Tool Pockets auf der Vorderseite

@ herausnehmbare Mittelwand mit
insgesamt 24 Werkzeughalteschlaufen

High grade pilot tool bag
Material: synthetic leather, black
side plate made of ABS-material, black

@ front panels can be lowered
® 2 combination locks
@ 11 tool holders on the rear panel
@ 10 tool pockets on the front panel
@ removable central divider

with 24 tool holders totally
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mars
Tasche mit Mittelwand — Material: Rindleder, schwarz INNENMARE
@ Vorder- und Riickseite aufklappbar, Mittelwand herausnehmbar INTERIOR MEASUREMENTS

® Bodenschale aus Stahlblech, verzinkt

@® Werkzeughalteschlaufen auf Vorder-, Mittel- und Riickwand, 450 X 330 X 200 MM
Ringkappen. 17,75 X 13 X 7,75 INCH

@ Taschenkdrper umlaufend mit Aluwinkeln verstarkt GEWICHT / WEIGHT
3,5KG /7,75 POUNDS

Tool bag with central divider — Material: genuine black leather

@ the front and rear panels can be lowered, with removable central AR KEE:NR 201,01

divider
@ the base insert is fabricated from zinc plated steel
@ tool holders on the front, middle and rear panel, holding rings
@ bag is reinforced with anodized aluminium profiles

ART.-NR. 201.01

jupiter

Tasche ohne Mittelwand — Material: Rindleder, schwarz INNENMARE

® Vorderwand aufklappbar
@ Bodenschale aus Stahlblech, verzinkt INTERIOR MEASUREMENTS

@ Werkzeughalteschlaufen auf Vorder- und Riickwand, 420 X 250 X 160 MM
Vortasche, Ringkappen 16,5 X 9,75 X 6,25 INCH
@ Taschenkdrper umlaufend mit Aluwinkeln verstérkt GEWICHT / WEIGHT
2,8 KG /6 POUNDS

Tool bag without central divider — Material: genuine black leather

@ the front panel can be lowered ART.-NR. 202.02

@ bag is reinforced with anodized aluminium profiles
@ base insert is made from zinc plated steel
@ tool holders on the front and rear panel, front bag, holding rings

ART.-NR. 202.02

Saturn
2nivers:1.!tell(:ch$ - Mhatekr_i.al: Rindleder, schwarz INNENMARE
verstdrkter Taschenkdrper
@ Klarsichttasche im Deckel INTERIOR MEASUREMENTS
@ Trageriemen verstellbar und abnehmbar 220 X 250 X 140 MM
@® Werkzeughalteschlaufen auf Vorder, Seiten- und Riickwand 8,75X 9,75 X 5,5 INCH

) ; ; GEWICHT / WEIGHT
Universal bag — Material: genuine leather, black

@ bag is reinforced L IS 2 LIS

@ transparent pocket in the lid ART.-NR. 204.04
@ strapholders are adjustable and removable
tool holders on front, middle and rear panel

ART.-NR. 204.04

solaire/merkur TNENIGE

Rolltaschen INTERIOR MEASUREMENTS
Material: Kunstleder, schwarz SOLAIRE 680 X 320 MM

Roll bags 27 X 12,75 INCH

Material: synthetic leather in black MERKUR 790 X 320 MM

31X 12,75 INCH

solaire: 15 Einsteckfécher/ 15 tool pockets

merkur: 20 Einsteckfacher / 20 tool pockets GEWICHT / WEIGHT

SOLAIRE 0,34 KG /0,75 POUNDS
MERKUR 0,44 KG / 1,0 POUNDS

SOLAIRE ART.-NR. 206.53
MERKUR ART.-NR. 206.54
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B&W tec.bags

Werkzeugtaschen

B&W

B&W tec.bags

tool bags

Moderne Taschen aus Nylon zur Aufbewahrung
und Transport

Den neuen Anforderungen angepasst, sind unsere Werkzeug-
taschen aus hochwertigem Gewebe und sehr vielseitig einsetzbar.
Die Produkte spiegeln unsere hohen QualitdtsmaBstébe wieder
und sind bei der Fertigung permanent in unser Qualitditsmanage-
ment eingebunden. Mit Ihren intelligenten Losungen sind sie in den
verschiedensten Anwendungen nutzbar.

Die Besonderheiten von B&W tec.bags sind vor allem:

@ HochreiBfestes strapazierfahiges Nylon
@® Modernes Design

@ Durchdachte Losungen

@ Vielseitig einsetzbar

® Hohe Qualitat

Auch bei den B&W tec.bags kénnen wir unsere Starke der Indivi-
dualisierung ausspielen. Viele Unternehmen haben diese Maglich-
keit schon genutzt. Mit Hilfe unserer eigenen Entwicklungsab-
teilung versuchen wir alle Anfragen zu realisieren.

Modern bags made out of Nylon for storage and
transportation

To meet new requirements, our tool bags are made out of premium
fabric and very versatile. The products show our high quality level
and are permanently integrated in our quality management during
the production process. With their intelligent solutions, they can be
used in various tasks.

The characteristics of B&W tec.bags are especially:

@ Tear proof plastic fiber

@® Modern design

@® Thought-out solutions

® Versatile

@ High quality

@ Designed for functionality

Even with our B&W tec.bags, we can show the possibilities of indi-
vidualisation. Many companies used this potential. We try to reali-
ze mostly every demand, with the help of our own development
department.

service

Techniker Notebook Werkzeugtasche
Material: hochstrapazierfahiges Nylon

® 90° aufklappbare Vordertasche
hochwertige Reilverschliisse
Spritzwasser geschiitzter Boden

seitlich je eine aufgesetzte groRBe Tasche
mit Klettverschluss

verstellbarer Tragegurt mit Schnell-
verschluss und Schulterauflage

® doppelter fixierbarer Tragegriff
hochwertiger Adresseinschub

@ zusatzliches Band zur Transportfixierung

Innenausstattung:

@ gefiitterte Innentasche fiir Laptop
und DIN A4 Dokumente, mit heraus-
nehmbarem Mittelteil und zusatzlichem
mit ReiBverschluss geschiitztem
Dokumentenfach

® mit 8 Pockets und 1 kleinen Tasche
auf der AuBenseite

® 2 kleine und 5 groRBe Pockets auf der
Innenseite

® Schliisselringhalter

@ herausnehmbare Werkzeugtafeln mit
8 Pockets auf der Vorderseite

@ 2 Reihen elastische Schlaufen
auf der Riickseite

ART.-NR. 116.01

technicians notebook tool bag
tear-proofed nylon

@ frontside 90 ° foldable

INNENMARE

INTERIOR MEASUREMENTS

L ) : 440 X 320 X 180 MM
@® lockable with high quality double zipper
® splashproofed bottom Lo (A Ll
@ on the side ever big attached frontpocket AUSSENMARE
@ adjustable strap with schoulder cushion EXTERIOR MEASUREMENTS

quick fastener
deceit handle double definable

450 X 340 X 200 MM
17,75 X 13,25 X 7,75 INCH

high quality compartment for address tag

@ additional band to carrier fixation GEWICHT / WEIGHT

2,70 KG / 5,95 POUNDS

MAX. ZULADUNG
MAX. LOADING CAPACITY

Interior: 12 KG / 26,5 POUNDS

@ padded lap-top compartment with ART-NR. 116.01

removable middle section and additional
document partition

@ with 8 pockets and 1 bag for smal
accessories on the outside

® 2 smal and 5 big pockets on the inside

key ring holder

@ removable tool board with 8 pockets
on the front and 2 range off loops on the
back side



B&W

ART.-NR. 116.02

ART.-NR. 116.03

move
Techniker Rucksack

® hochstrapazierfahiges Nylon

@® gepolstertes Rucksacktragesystem mit Bauch- und
Brustgurt + aufklettbare Handytasche

® je 1 aufgesetzte Tasche auf der rechten und
linken Seite gummierter, ergonomischer Tragegriff

® groBe aufgesetzte Vordertasche mit verschlieB-
barem Reilverschluss und 2 innen angebrachten
Pockets und einem Schliisselringhalter

® hochwertiger Adresseinschub zur Eigentums-
kennzeichnung auf der Seitenwand

® Spritzwasser geschiitzter Boden

Innenaustattung:

® Vorderseite um 90° aufklappbar, verschlieBbar
mit hochwertigem doppeltem Reilverschluss aus
dem Outdoor-Bereich

® 8 Pockets auf der Riickwand zu wie eine
verschlieBbare Tasche

@® gepolstertes Lap-Top-Fach auf der Vorderseite

® herausnehmbare Werkzeugtafel mit 8 Pockets auf

der Vorderseite sowie 2 Reihen elastischer Schlau-

fen auf der Vorderseite

Technicians back pack

@ tear-proofed nylon

® padded backpacksystem with waist- and breaststrap
+ handypocket fixed with velcro

@ one attached pocket on the left and the right side
rubberized, ergonomic handle

@ big attached frontpocket with lockable zipper and two
inside attached pockets and key ring

® high quality compartment for address tag on the side
splashproofed bottom

Interior:

@ frontside 90 ° foldable, lockable with high quality
double zipper from the outdoor range

® 8 pockets on the back, closed like a lockable pocket

® padded lap-top compartment on the front side

® removable toolboard with 8 pockets on the frontside
and 2 lines loops

carry
Techniker Universaltasche

® hochstrapazierfahiges Nylon

® robuste Werkzeugtasche mit fliissigkeitsab-
weisendem Boden, robustem ReiRverschluss
und gepolstertem Schultergurt

@ auBen: 10 Einstecktaschen, 8 Schlaufen,
Halterung fiir Klebeband, Befestigungsmaglichkeit
fiir eine Wasserwaage

® innen: 5 Einstecktaschen, 15 loops

Technicians back pack

® robust Tool bag with moisture repellent bottom,
robust zipper and padded carrying strap

@ outside: 10 pockets, 8 loops, holder for adhesive
tape, fixation for water level,
inside: 5 pockets, 15 loops

B&W tec.bags | 29

AUSSENMARE

EXTERIOR MEASUREMENTS
350 X 430 X 230 MM

13,75 X 17 X 9 INCH

GEWICHT / WEIGHT
2,3 KG /5,07 POUNDS

MAX. ZULADUNG
MAX. LOADING CAPACITY
12 KG / 26,5 POUNDS

ART.-NR. 116.02

INNENMARE

INTERIOR MEASUREMENTS
390 X 195 X 285 MM
15,25 X 7,5 X 11,25 INCH

AUSSENMARE

EXTERIOR MEASUREMENTS
400 X 200 X 290 MM
15,75 X 7,75 X 11,5 INCH

GEWICHT / WEIGHT
0,95 KG /2,2 POUNDS

MAX. ZULADUNG
MAX. LOADING CAPACITY
12 KG /26,5 POUNDS

ART.-NR. 116.03
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ART.-NR. 116.04

ART.-NR. 116.05

work
Installationstasche

® hochstrapazierfahiges Nylon

® robuste Werkzeugtasche mit fliissigkeits-
abweisendem Boden und stabilen BodenfiiBen.

@ stabile Metallschiene mit gepolstertem Griff,
abnehmbare Abdeckung und gepolsterter
Schultergurt

@® aullen: 5 Einstecktaschen mit Klettverschluss,
Befestigung fiir Wasserwaage,
Innen 10 Einsteckfécher und 8 Schlaufen.

Installation back pack

@ robust tool bag with moisture repellent bottom,
solid metal handle with padded grip, removable
cover, solid bottom rails, padded carrying strap,

@ outside: 5 compartments with velcro flap,
fixation for water level,

@ inside: 10 pockets and 8 loops

motion
Service Techniker Trolley

® hochstrapazierfahiges Nylon

@ beidseitig 180° zu 6ffnende Tasche mit
stabilem Mittelteil

® ergonomischer Tragegriff

@ Tragegurt mit Schulterauflage

@ stabiler Trolley

@ im vorderen Teil zusétzliche Tasche fiir Laptop

@ im hinteren Bereich, Einschubtasche fiir
Dokumente + eine beidseitig bestiickbare
Werkzeugtafel aus Con Pearl + 3 groRRe
vielseitig nutzbare Taschen an der Riickwand

® groRziigige Vortasche fiir Biiromaterial

service technicians trolley

@ tear-proofed nylon

® bag to open from both sides 180° with stable
middle part

ergonomic carrying handle

belt with shoulder padding

trolley

in the front an additional bag for laptop

in the back document holder + a Con Pearl tool
board with pockets on both sides.

well spaced frontbag for office material

B&W

INNENMARE

INTERIOR MEASUREMENTS
400 X 190 X 240 MM

15,75 X 7,5X 9,5 INCH

AUSSENMARE

EXTERIOR MEASUREMENTS
450 X 250 X 270 MM

17,75 X 9,75 X 10,75 INCH

GEWICHT / WEIGHT
2,0 KG /4,4 POUNDS

MAX. ZULADUNG
MAX. LOADING CAPACITY
12 KG /26,5 POUNDS

ART.-NR. 116.04

AUSSENMARE

EXTERIOR MEASUREMENTS
450 X 170 X 380 MM

17,75 X 6,75 X 15 INCH

GEWICHT / WEIGHT
3,1 KG /6,83 POUNDS

MAX. ZULADUNG
MAX. LOADING CAPACITY
8 KG /17,64 POUNDS

ART.-NR. 116.05
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B&W F&T.box

Sichere Transportbox

B&W

B&W F&T.box

Secure transport box

Die F&T box ermdglicht den sicheren Transport in einer

fiir die GroRBe aulRergewdhnlich leichten Transportbox.

Die aus hochschlagzahem HDPE/HWU-Kunststoff gefertigten Boxen
halten den gréten Belastungen stand und bestechen durch folgende
wesentliche Merkmale:

@® aufgrund des Kunststoffes sind die Boxen bruchsicher

sie sind in sich stapelbar (selbst mit Rollen)

sie sind temperaturbestdndig von +80° bis -40°

auch bei extremen St6Ren verbeulen sie nicht

sie sind spritzwassergeschiitzt

Erhéltlich sind diese Boxen mit und ohne Trolley sowie mit und ohne

Rollen.

The F&T box allows the secure transportin a

transport box exceptional light for the size.

Made of HDPE/HWU, a plastic with high impact strength, the box
stands firm to the higgest charges and fascinates by the following es-
sential characteristics:

@® due tothe material used, the boxes are break proof

they are stackable in themselves (even with roles)

they are resistant to temperature from +80 ° to-40 °

also with extreme pushes they does not dent

they are protected from splash water

This box is available with and without trolley, as well as with and with-
outroles.
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ART.-NR. 500.00/ 2

ART.-NR. 500.00/3

F&T Boxn°2/n°3
Fracht & Transport Box

@ Material: hochschlagfester HDPE-Kunststoff
@ superstabil und stapelbar
@ temperaturstabil von +80° bis —40°
® Tragegriffe
@ Butterfly Schldsser
@ Teleskopgriff
@ Inline-Rollen
@ Typ 3 auch ohne Rollen und
ohne Teleskopgriff lieferbar

Freight & Transport Box

@ Material: highly shock resistant HDPE plastic
@ virtually indestructible and stackable
@ temperature resistant from —40° C to + 80° C
@ carrying handle
@ butterfly-locks
@ telescopic handle
@® inline-rollers
@ typ 3 also available without rollers
and without telescopic handle

Schaumstoffeinsatz fiir F&T Box
herausnehmbarer, wiirfelformig
vorgestanzter Schaumstoffeinsatz
im Boden/Noppenschaum im Deckel
F&T Box n° 2 = Art.-Nr. 3.500.00/2

F&T Box n° 3 = Art.-Nr. 3.500.00/3

Foam insert suitable for F&T Box
removable pre-cut, cubed ,pluck” foam
insert in the botom/egg crate foam in the lid
F&T Box n° 2 = art.-no. 3.500.00/2

F&T Box n° 3 = art.-no. 3.500.00/3
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F&T BOX N° 2

INNENMARE

INTERIOR MEASUREMENTS
510 X 360 X 315 MM

20X 14,25 X 12,5 INCH

AUSSENMARE

EXTERIOR MEASUREMENTS
600 X 400 X 420 MM

23,75 X 17,25 X 16,5 INCH

GEWICHT / WEIGHT
6,1 KG /13,5 POUNDS

VOLUMEN / VOLUME
58,0 L

MAX. ZULADUNG
MAX. LOADING CAPACITY
50 KG / 110 POUNDS

ART.-NR. 500.00 / 2

F&T BOX N° 3

INNENMARE

INTERIOR MEASUREMENTS
710 X 500 X 345 MM

28X 19,75 X 13,5 INCH

AUSSENMARE

EXTERIOR MEASUREMENTS
800 X 585 X 405 MM

31,5X 23X 10,25 INCH

GEWICHT / WEIGHT
9,1 KG /20 POUNDS

VOLUMEN / VOLUME
1220 L

MAX. ZULADUNG
MAX. LOADING CAPACITY
50 KG / 110 POUNDS

ART.-NR. 500.00 / 3

FLUGTAUGLICH
FLIGHTCASES
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B&W outdoor.cases
Going to extremes

B&W outdoor.cases | 35

B&W outdoor.cases

Going to extremes

Unsere outdoor.cases wurden fiir den héartesten
Outdoor-Einsatz entwickelt und dafiir unter
extremen Bedingungen getestet.

Die Koffer sind:

@ ausgelegt fiir einen Temperaturbereich von -40 °C bis +80 °C
@ stapelbar

@ absolut wasserdicht, staubdicht, luftdicht

@ bruchsicher

@ unverwiistlich

B&W outdoor.cases sind ausgeriistet und erhéltlich:
mit stabilen Osen fiir Vorhéngeschlgsser

@ mit einem Luftdruck-Ausgleichsventil

® in den Farben orange und schwarz

@ in zwei Innenausstattungsvarianten (Schaumstoffeinsatz oder
variable Facheinteilung) oder auch einem Konturteil aus Hart-
schaum, das exakt den Malen lhrer Ausriistung entspricht.

Trageriemen und Rucksack-System liefern wir optional fiir diverse
Modelle.

Our outdoor.cases were developed for the toug-
hest outdoor use and tested to this purpose under
extreme conditions.

The cases are:

@ temperature resistant from -40 °C bis +80 °C
stackable

absolutely waterproof, dust-proof, airtight
shatter resistant

indestructible

B&W outdoor-cases are equipped with:

sturdy padlock eyes
an air pressure counterbalance valve
in the colours orange and black

two types of interior fittings (foam insertion or variable com-
partments) or also in a contour partition of rigid foam which
corresponds exactly to your specified dimensions.

Diverse models can be supplied optionally with shoulder straps

and a backpack system.




36| B&W outdoor.cases

type 05

type 10

type 20

type 30

type 40

type 50

type 55

type 61

type 65

type 66

type 67

type 68

type 70

type 72

type 78

ART.-NR.
ART.NO.

1.2008

ART.-NR.

ART.NO.

1.2809

1.2816

1.3515

1.4016

1.4618

1.4630

1.5023

1.6023

ART.-NR.
ART.NO.

1.5622

1.5626

1.6033

1.7226

1.8012

1.7640

INNENMARE
INTERIOR DIMENSIONS

205 x 145 x 70 mm
8x5,75x 2,75 Inch

INNENMARE
INTERIOR DIMENSIONS

250 x 180 x 80 mm
9,75x7x 3 Inch

250 x 180 x 140 mm
9,75 x7x5,5 Inch

335x 210 x 135 mm
13,25 x 8,25 x 5,25 Inch

385 x 265 x 150 mm
15,25x 10,5 x 6 Inch

420 x 300 x 170 mm
16,5 x 11,75 x 6,75 Inch

420 x 300 x 300 mm
16,5x 11,75 x 11,75 Inch

480 x 360 x 210 mm
19 x 14,25 x 8,25 Inch

590 x 420 x 195 mm
23,25 x 16,5 x 7,75 Inch

INNENMARE
INTERIOR DIMENSIONS

535 x 360 x 195 mm
21 x 14,25 x 7,75 Inch

535 x 360 x 245 mm
21x14,25x 9,5 Inch

590 x 425 x 295 mm
23,25 x 16,75 x 11,5 Inch

675 x 425 x 210 mm
26,5 x 16,75 x 8,25 Inch

1150 x 355 x 155 mm
45,25 x 14 x 6 Inch

755 x 535 x 370 mm
29,75 x 21 x 14,5 Inch

B: black; O: orange;

AURENMARE
EXTERIOR DIMENSIONS

225 x 170 x 85 mm
8,75 x 6,75 x 3,25 Inch

AURENMARE
EXTERIOR DIMENSIONS

275 x 220 x 95 mm
10,75 x 8,5x 3,75 Inch

275 x 225 x 155 mm
10,75 x 8,75 x 6 Inch

365 x 265 x 155 mm
14,5x 10,5 x 6 Inch

410 x 325 x 165 mm
16 x 12,75 x 6,5 Inch

455 x 365 x 185 mm
18 x14,5x 7,25 Inch

455 x 365 x 315 mm
18x145x 12,5 Inch

500 x 425 x 230 mm
19,75 x 16,75 x 9 Inch

665 x 495 x 210 mm
26,75x 19,5 x 8,25 Inch

AURENMARE
EXTERIOR DIMENSIONS

590 x 430 x 230 mm
23,25 x 16 x 9 Inch

590 x 430 x 285 mm
23,25 x 16 x 11,25 Inch

665 x 500 x 335 mm

26,25 x 19,75 x 13,25 Inch

755 x 500 x 250 mm

29,75x 19,75 x 9,75 Inch

1210 x 430 x 175 mm
475x 17 x 7 Inch

840 x 615 x 410 mm
33x 24,25 x 16 Inch

GEWICHT
WEIGHT

0,5kg
1.1 pounds

GEWICHT
WEIGHT

0,6 kg
1.3 pounds

1,2 kg
2.6 pounds

1,7kg
3.75 pounds

1,9 kg
4.2 pounds

3,0 kg
6.6 pounds

4.6 kg
10 pounds

4,6 kg
10 pounds

1,5 kg
16.5 pounds

GEWICHT
WEIGHT

6,7 kg
14.75 pounds

7,3 kg
16 pounds

10,5 kg
23 pounds

9,0 kg
19.75 pounds

8,5 kg
18.75 pounds

15,2 kg
33.5 pounds

VOLUMEN
VOLUME

ca. 2l

VOLUMEN

VOLUME

ca. 41

ca. 61

ca. 91

ca. 151

ca. 211

ca. 381

ca. 36|

ca. 481

VOLUMEN
VOLUME

ca. 381

ca. 471

ca. 741

ca. 601

ca. 631

ca. 1501

B&W

FARBE
COLOUR

B+0
FARBE
COLOUR
B+0
B+0
B+0
B+0
B+0
B
B+0

B

FARBE
COLOUR

B
B
B
B
B

B
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B&W INLANDSVERTRETUNGEN

NATIONAL AGENCIES

01 August Friederichs
Werksvertretungen
Bredowstrale 20

22113 Hamburg

Tel.: 040/736 03 50

Fax: 040/736 03 52 0

e-mail: friederichs@gedore.de
PLZ-Gebiet:

17033-25999

02 Hillebrand & Weber Gbr
Werksvertretung

Griiner Weg 14

45549 Sprockhdvel

Tel.: 02339/1272478

Fax: 02339/1272481
e-mail: hiwewuppertal@t-online.de
PLZ-Gebiet:

32049-33829, 34414-34439,
40210-48432, 48477, 48485,
48493-48496, 48565-48739,
50126-53949, 57072-59969

04 Korthaus
Industrievertretungen
Rahaldenstr. 26/1

75397 Simmozheim

Tel.: 07033/69 17 29
Fax: 07033/69 17 30
e-mail: axel.korthaus@t-online.de
PLZ-Gebiet:

70173-74679, 75172-76599,
77652-79879, 88045-89299,
89518-89619, 97959-97999

05 Layer OHG
Handelsvertretungen
Bickenbacher Str. 50

64342 Seeheim-Jugenheim
Tel.: 06257/86 96-0

Fax: 06257/86 96 29
e-mail: info@layer-ohg.de
PLZ-Gebiet:

34117-34329, 34369-36399,
37213-37218, 37235-37299,
54290-56869, 60308-69518,
74706-75059, 76646-76891,
97877-97957 und Luxemburg

06/08 Dehnert + Azarra
Industrievertretungen
Sokelantstr. 23

30165 Hannover

Tel.: 0511/649 02 08
Fax..  0511/649 84 55
e-mail: dehnert@damitgehts.de
PLZ-Gebiet:

29221-31868, 34346-34359,
37073-37199, 37359-39649
10115-16949

B&W International GmbH
Junkendiek 5

49479 Ibbenbiiren

Tel.: 05451/8946-0

Fax: 05451/8946-444

e-mail: info@b-w-international.com
07 PLZ-Gebiet:

90402-93499, 94344-94350,
94353-94362, 94365-94379,
95028-97859

10 Siid-Bayern

Werner Liedtke
Industrievertretungen
SchleiBheimer Str. 12 a
85748 Garching

Tel.: 089/32928809
Fax: 089/32928811
Tel.: 0172/8983935
e-mail: wipsy2000@aol.com
PLZ-Gebiet:

80331-87789, 89312-89447,
94032-94342, 94351, 94363,
94405-94579

11 Ralf Saul

Handelsvertretung

Tonkuhlenweg 2

26160 Bad Zwischenahn

Tel.: 04486/939478

Fax: 04486/938059

e-mail: ralf-saul@t-online.de
PLZ-Gebiet:

26121-28879, 49074-49849, 48455-48465,
4840, 48488, 48499-48531

12 Dietger und Annika Schoenke
Mehlaer Hauptstr. 4 a

07950 Zeulenroda-Triebes

Tel: 036622/83410

Fax: 036622/83411

e-mail: dietgerschoenke@t-online.de
PLZ-Gebiet:

03, 04890-04999, 01940-01999,
02930-02999, 08, 09, 04700-04779,
04850-04889, 01000-01939, 02000-02929

13 Eberhard Konig

Dolmar Str. 37

98547 Viernau

Tel: 036847/50255

Fax: 036847/42957

e-mail: hv-e.koenig@t-online.de
PLZ-Gebiet:

98 99, 37200-37212, 37308, 37351,
373217, 37318, 37355, 37359, 07,
96(nur Sonneberg), 06, 04000-04699,
04780-04849

B&W cases & bags | 37
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B&W AUSLANDSVERTRETUNGEN
INTERNATIONAL AGENCIES

Nz Australien / Australia B W Griechenland / Greece
ZISS S  0zSwiss European Tools || S— International of Tools & Abrasives Ltd.
* * Phone: 0061 - 2 9807 9322 Phone: 0030 -210612 18 10 12
Fax: 0061 - 2 9807 9344 Fax: 0030 - 210 612 10 69
e-mail: info@europeantools.com.au e-mail: info@italtd.gr
www.europeantool.com.au www.italtd.gr
Finnland / Finland Italien / Italy

+ Tyokalutuonti QY I I TW.S. srl
Phone: 00358 - 9 348 422 Phone: 0039 - 0031 25 95 81
Fax: 00358 - 9 348 421 00 Fax: 0039 - 0031 25 95 81
e-mail: roni@tkt.fi e-mail: info@twssrl.net
www. tkt.fi www.twssrl.net

& % GroBbritannien / Great Britain ] Niederlande / Netherland
Gedore U.K.LTD Technag b.v.

PZEIAN b0 0044 - 1756 706 700 INNE  Phone: 0031-172427330
Fax: 0044 - 1756 798 083 Fax: 0031-17242 73 60
e-mail: sales@gedoreuk.com email: info@technag.nl
www.gedore.com www.technag.nl

I luxemburg / Luxembourg B Osterreich/ Austria
Handelsvertretung Layer OHG Gedore Austria GmbH

M  Phone: 06257-86960 B Phone: 0043-317436360
Fax: 062 57 - 86 96 29 Fax: 0043 - 3174 36 36 320
e-mail: info@layer-ohg.de e-mail: verkauf@gedore.at
www.layer-ohg.de www.gedore.at
Norwegen / Norway Russland / Russia

Teecon Spesialkofferter AS
Phone: 0047 - 226 591 90
Fax: 0047 - 226 598 33
e-mail: mail@teecon.no
www.teecon.no

Polen / Poland

Gedore Polska Sp. zo.o.
Phone: 0048 - 32 738 4010
Fax: 0048 - 32 738 4020
e-mail: gedore@gedore.pl
www.gedore.pl

Gedore Werkzeuge GmbH
Phone: 007 - 495 9882000
Fax: 007 - 495 9885757
e-mail: info@gedore.ru
www.gedore.ru

Spanien / Spain

Kitther Meléndez Alba s.a.
Phone: 0034 - 936 476 484

Fax: 0034 - 936 476 483
e-mail: comercial@kitther.com
www.kitther.com

Schweiz / Switzerland
Omnitool GmbH

Phone: 0041 - 56 418 40 50
Fax: 0041 - 56 418 40 55
e-mail: omnitool@gedore.de
www.omnitool.ch

Danemark / Denmark
Diesella A/S

Phone: 0045 763 388 88
Fax: 0045 763 388 99
e-mail: info@diesella.dk
www.diesella.dk

Tschechische Rep. / Czech Rep. Kanada / Canada

r ol
i |l

ALFAVARIA Group s.r.0. B&W North America

Phone: 00420 - 485 100 303 Phone: +1(0)248/5656537

Fax: 00420 - 485 103 812 Fax: +1(0)734/4045872

e-mail: alfavaria@alfavaria.cz E-Mail: contakt@b-w-international.com
www.alfavaria.cz www.b-w-international.com

Belgien / Belgium

Raoul Toussaint N.V./S.A.
Phone: 0032 - 52 38 19 50
Fax: 0032 - 5237 4510
e-mail: info@toussaint.be
www.toussaint.be
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BESTIMMUNGEN BEI
VERTRAGSABSCHLUSS

Lieferbedingung

innerhalb Deutschland frei Haus, incl. Verpackung Kleinauf-
trdge unter EUR 260,-- Netto-Warenwert werden mit einer
Frachtkostenpauschale von

EUR 8,-- belastet.

Zahlungskonditionen
10 Tage ./. 2 % Skonto, 30 Tage netto,
ab Rechnungsdatum

Musteranfertigung

Musterlieferungen werden grundsatzlich in Rechnung ge-
stellt. Bei Sonderanfertigungen ist eine Riicknahme nicht
mdglich. Gutschrift erfolgt bei einwandfreier portofreier
Riicksendung von Katalogware.

Garantiebedingungen

Der Kunde hat die Ware unmittelbar nach Empfang zu prii-
fen und Mangel sofort schriftlich anzuzeigen. Nach unserer
Wahl kénnen wir unter Ausschlu® weiterer Gewahrlei-
stungsanspriiche des Kunden den Mangel beseitigen oder
Ersatz liefern. Bei sachgeméRer Behandlung betragt die
Gewdhrleistungsfrist 2 Jahre auf Material oder Fertigungs-
fehler.

Diese Bestimmungen ersetzen nicht die allgemeinen
Bestimmungen unserer AGB's.
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Manufacturing of samples:

- tool costs will be generally invoiced

- return of customized products is not permitted

- credit note will be issued for returned standard items in
good condition and original packing.

Terms of guarantee:

The customer has to examine the goods immediately
after receipt and inform B&W in written form about faults.
Guarantee: 2 years for appropriate use.

Terms of delivery and payment by agreement.
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SIS International

Global Dealer B&W International:

Hochwertige Koffer aus exklusiver Produktion.
Aktiv in ganz Europa.

Unsere Partner finden Sie unter:
www.b-w-international.com S
We are operating all over Europe and Worldwide. BEDEL L

Highclass cases from exclusive production.

You will find our agencies on the following website:
www.b-w-international.com

B&W International GmbH Junkendiek 5 Fon +49 (0) 5451/89 46-0 info@b-w-international.com
special cases & bags 49479 Ibbenbiiren Fax +49 (0) 5451/89 46-444 Www.b-w-international.com
B&W North America 9092 General Drive Fon +1 (0) 248 /5656537 email: contact@b-w-international.com
special cases & bags US-Plymouth MI 48170 Fax +1(0) 734 /4045872 www.b-w-international.com
B&W (JIAXING) Co., LTD. No. 5 Building, Chunyuan Road Fon +86 573 8269 3528 email: info@b-w-international.com.cn
special cases & bags Nanhu Economic Zone, Jiaxing 314000 Fax +86 573 8269 3530 Www.b-w-international.com

Zhejiang, China
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